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Abstract  

Grammatical gender is a syntactic distinction that is manifested in 

nouns and adjectives. In Pashto, grammatical gender (feminine and 

masculine) exists. The specific research questions of the present 

study are as follows: “how is grammatical gender preserved in 

Pashto?”, and “is it limited solely to the noun category or it exists in 
other categories of the language as well?”. The aim of this paper is 
to provide an analysis of grammatical gender and the way it functions 

in Pashto. The research method is library-based, and in the data 

analysis section, the syntactic features of sentences in this language 

are examined. The results indicate that grammatical gender is 

preserved in Pashto, and gender agreement can be observed in 

various syntactic categories of the language, namely noun, adjective, 

number, and pronoun. Animate and inanimate nouns are also 

categorized based on gender. Furthermore, noun-adjective 
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agreement is observed in this language. To distinguish masculine 

gender from feminine, there are specific rules in the language. The 

gender of most nouns can be differentiated based on their suffixes. 

Additionally, by adding a specific suffix, a masculine noun can be 

turned into a feminine noun. 

Keywords: grammatical gender, Pashto language, masculine gender, 

feminine gender, grammatical rules. 

1.Introduction   

Grammatical gender is a key linguistic feature that significantly 

influences the structure and meaning of many languages, including 

Pashto. It involves the classification of nouns, adjectives, pronouns, 

and verbs and distinguishes languages based on this trait. 

Grammatical gender directly affects sentence structure, meaning, 

and interpretation. In Pashto, gender—masculine and feminine—is 

evident in certain parts of speech. In contrast, Persian does not have 

grammatical gender. There are no direct markers for masculine or 

feminine gender at the grammatical level. Gender is a lexical concept 

rather than a grammatical one in Persian. Nouns, adjectives, and 

verbs in Persian do not change based on gender which making gender 

a semantic rather than a syntactic concept. This characteristic sets 

Persian apart from many other languages, including Pashto.  

Additionally, Pashto has a complex system for distinguishing 

between masculine and feminine, which is evident in certain parts of 

a sentence. These distinctions are carefully observed in animate and 

inanimate nouns, adjectives, numbers, and pronouns. For example, 

in Pashto, verbs change according to the gender of the subject or 

object, whereas no such changes occur in Persian. This shows that 

Pashto does not only focus on lexical level but also pays special 

attention to gender distinctions at the grammatical level. 
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2. Literature Review 

Grammatical gender in Pashto is clearly reflected in certain parts of 

speech. Alhough independent research on this topic has been limited, 

it has been thoroughly examined in Pashto grammar books. Given 

the crucial role of gender in Pashto's linguistic structure, this topic is 

commonly addressed in all grammatical studies of the language. This 

research aims to deepen the understanding of grammatical gender by 

reviewing key works and resources in Pashto. 

The book Pashto Grammar by Penzl (1961) is a key source on 

grammatical gender in Pashto, offering a detailed classification of 

four types of masculine nouns and five types of feminine nouns, 

along with explanations of irregular nouns. 

Agha Shirin Shahbaz’s works (2017) focus on the role of 
grammatical gender in Pashto, particularly the use of masculine and 

feminine pronouns in sentences. He shows how pronouns interact 

with other elements, especially verbs, based on gender, unlike in 

Persian. 

In his 2013 book Phonology and Morphology, Mohammad Saber 

Kheshki provides a detailed study of grammatical gender in Pashto, 

focusing on verb inflection based on gender. He explains how verbs 

change according to the gender of the subject or object, making his 

book a key source on this topic. 

In his 2014 book, Mohammad Azam Ayazi examines grammatical 

gender in Pashto. He focuses on masculine and feminine markers and 

introduces the concept of "neutral gender".  He also details the rules 

for pluralizing masculine and feminine nouns, highlights subtle 

differences, and enhances the understanding of Pashto's gender 

system. 

Overall, the existing sources show that although there are few 

independent studies dedicated to grammatical gender in Pashto, this 

topic is addressed as an essential part of Pashto grammar in many 

works and resources. Reviewing these sources, along with 
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comparative studies with the Persian language, can lead to a better 

understanding of the structural differences and similarities between 

the two languages. At the same time, it can contribute to a deeper 

understanding of the role of grammatical gender in different 

languages. 

3. Methodology 

The research method is based on a descriptive-analytical approach, 

carried out through syntactic analysis. This approach allows us to 

comprehensively examine the grammatical structure of Pashto and 

its application regarding grammatical gender. 

Syntactic Analysis 

Syntactic analysis focuses on sentence structure and the way 

different sentence components correspond in terms of gender. In 

Pashto, grammatical gender has a direct impact on sentence 

construction. This influence is clearly seen in nouns, adjectives, 

pronouns, and verbs. Our research aims to identify the rules and 

principles that cause this correspondence by closely analyzing these 

components. 

This section focuses on how grammatical gender affects the 

composition of sentence elements. For instance, in Pashto, verbs 

agree with the gender of the subject or object, whereas in languages 

like Persian, this agreement is not necessary. Therefore, this research 

analyzes examples of Pashto sentences where gender agreement 

exists between nouns and verbs, nouns and adjectives, and nouns and 

pronouns. 

Data collection is based on existing grammatical resources in Pashto 

and the standard language. Grammatical examples have been 

gathered from credible Pashto grammar books and used as practical 

examples in the analysis. Additionally, sentences from various 
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Pashto texts have been extracted to examine the real-life application 

of grammatical gender in written Pashto texts. 

4. Results 

The research concludes that Pashto systematically maintains 

grammatical gender across certain linguistic elements, including 

nouns, pronouns, adjectives, and numbers. Even inanimate objects 

are assigned masculine or feminine gender, which is clearly reflected 

in sentence structure. The results are as follows: 

1. Gender in Nouns:  Nouns are divided into masculine and 

feminine, and some nouns can change gender through specific rules, 

such as adding suffixes. 

2. Adjective Agreement: Adjectives must match the gender of the 

noun they describe, both in singular and plural forms. 

3. Number Agreement:  Numbers in Pashto vary based on the 

noun’s gender, but in plural, they function similarly regardless of 
gender. 

4. Pronoun Agreement:  Pronouns align with the gender of the 

subject or object, and this gender agreement is consistent throughout 

sentence structures. 

5. Sentence Structure:  Verbs must agree with the gender of the 

subject or object, and this affects the overall sentence structure in all 

verb forms. 

5. Conclusion 

The final conclusion of this paper is that Pashto strongly and 

systematically preserves grammatical gender across certain language 

components, including nouns, pronouns, adjectives, and numbers. 
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This gender distinction plays a crucial role in sentence structure, 

influencing how words agree based on gender, even for inanimate 

objects. 
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 جنس دستوری در زبان پشتو 

 شناسی، دانشکدۀ زبان و ادبیات، دانشگاه کابل، کابل، افغانستان دکترای زبان   راحله حمیدزی 

  

 

 چکیده
شود. در زبان پشتو جنس  متبلور می و صفات    جنس دستوری از جمله تمایزات دستوری است که در اسامی 

  زبان   چگونه جنس دستوری در، پرسش پژوهش حاضر این است که  دستوری )مؤنث و مذکر( وجود دارد
شود و یا در دیگر  در این زبان جنس دستوری تنها به مقولۀ اسم محدود می   پشتو حفظ شده و دیگر آنکه، آیا

مقالۀ حاضر ارائۀ تحلیلی از جنس دستوری و چگونگی کارکرد آن از  هدف    مقولات زبان هم وجود دارد.
های نحوی جملات این ها ویژگی ای است و در بخش تحلیل دادهدر زبان پشتو است. روش پژوهش کتابخانه

مطابقۀ جنس  است. نتایج نشانگر آن است که جنس دستوری در زبان پشتو حفظ شده و    ررسی شدهزبان ب
دار جاناسامی    .شودمشاهده می   (اسم، صفت، عدد و ضمیر)   این زبانمختلف    های نحویمقولهدستوری در  

همچنین، مطابقۀ موصوف با صفت در این زبان مشاهده  گردند.  تفکیک می   هم بر اساس جنسیت  جانو بی 
ها  اسم   جنس بیشتر  ؛وجود دارد  ی در زبان هایمؤنث، قاعده   از جنسشناسایی جنس مذکر    منظوربه .  شده است 

توان از اسم ی براین، با افزودن پسوندی خاص مکرد. علاوهاز هم تفکیک  آنها  پسوندهای    بهتوجهبا  توانرا می 
 .  مذکر، اسم مؤنث ساخت

 .ها  ،یتور جاس ،یتور ا شاان پشتوا جاس وذکرا جاس وؤقثا قاعوه ها:کلیدواژه
  

 
  :نویسنده مسئولrahela.hamidzai@gmail.com 
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 مقدمه. 1
به دو یا چند طبقه تقسیم  بر این اساس    ها اسم   ی تمام   دارند،   1ی که جنس دستوری های زبان در  
طبقه  می  هر  اعضای  و  متفاوت شوند  دستوری  نشان    ی رفتار  خود  از  دیگر  طبقۀ  به  نسبت 
 دهند. می 

با    ی بینیم که جنس دستوری ارتباط های دارندۀ جنس دستوری می در بسیاری از زبان 
نداشته و گاه با معنای واژه نیز ارتباط ندارد. در زبان فارسی جنس دستوری    زیستی   جنسیت 

 .  کند ی نمی جنس تفاوت   بسته به ضمیر     و   فعل، صفت، عدد   صورت وجود ندارد و 
فعل در این    ۳ۀ مطابق.  است   2های کنایی ی، از جمله زبان ختشنا رده   دیدگاه از    زبان پشتو 

با مفعول صریح خود   5با فاعل خود و فعل متعدی  4است که فعل لازم  به این صورت زبان  
های برجستۀ زبان پشتو، وجود جنس دستوری است که تأثیر  یکی از ویژگی مطابقه دارد.  

بسیاری بر تصریف فعل دارد؛ مطابقه در افعال، غیر از شمار )جمع و مفرد(، از منظر جنس  
مفعول تصریف  و  فاعل  به جنس  بسته  فعل  این صورت که  به  است.  مطرح  نیز  دستوری 

عدد  و  مانند صفت، ضمیر دیگر   های مقوله در بر فعل، متفاوتی دارد. جنس دستوری علاوه 
 : است های ذیل  . پژوهش حاضر در پی پاسخ به پرسشموجود است نیز  
 شود؟ چگونه بازنمایی می   های مختلف مقوله . در زبان پشتو جنس دستوری در  1
 نظر جنس دستوری چگونه است؟ م   از   در زبان پشتو   های مختلف مقوله   بین  ۀ . مطابق2

 ۀ پژوهشن ی . پیش 2
ــتورهای  ــتو  ی که تاکنون دربارۀ در دس ــده، به زبان پش ــته ش ــورت جزئی به جنس  نگاش ص

این موضـوع تفصـیل به  پژوهش حاضـر هدف آن اسـت که به در  دسـتوری اشـاره شـده اسـت. 
 . پرداخته شود 

 
1. grammatical gender 

2. ergative 

3. agreement 

4. intransitive 

5. transitive 
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  دســتوری   موضــوع جنس  به دســتور زبان پشــتو  گرفته دربارۀ  مطالعات صــورت   ی در تمام   
این  شـوند. در  نظر جنس صـرف می ها از م ی مقوله چون در این زبان تمام   اشـاره شـده اسـت، 

 اند: پرداخته   که به جنس دستوری در زبان پشتو   شود اشاره می   هایی پژوهشبه    بخش
که در فصل سوم آن آورده    پشتو گرامر ( به زبان فارسی کتابی دارد به نام  1۳27رشتین ) 

ها در پشتو به اعتبار چگونگی و تشخیص و تمیز  تمام نام  ، »اقسام اسم به اعتبار کیفیت   است: 
ست که نام و یا صفت چیز نر ا   اشیا بر دو گونه است: مذکر و مؤنث. مذکر در جاندار آن 

ست که نام و ا  )غمگین( و مؤنث در جاندار آن  /ʁamʤən/ و )مرد(  /saɽay/چون  ، باشد 
)غمگین( و مذکر در غیر   /ʁamʤəna/  و   )زن(   /ȿəʣa/چون    ، یا صفت چیز ماده باشد

)دست( و مؤنث در    /lās/  و   )آتش(   /or/چون    ، تأنیث نداشته باشد   علامت جاندار آنکه  
)کلاه(. در    xwaləy  و   )روشنی(   raɳāچون    ، غیرجاندار آنکه دارای علامت تأنیث باشد 

ای مذکر ه اسم   ]ها[ ، ا دارای علامات تذکیر و تأنیث بوده از روی آن ه برخی از اسم   ، پشتو 
های  مثال  ارائۀ  را با جنس  های نشانه وی در کتاب،  ، ترتیب اینبه  . شوند«و مونث شناخته می 

الدین هاشمی وسط سید محی ت   1۳72دهد. این کتاب در سال  از زبان معیار نشان می   بسیاری 
 ه زبان پشتو ترجمه شده و توضیحاتی نیز به آن اضافه شده است. ب 

صرف این  را به زبان پشتو نوشته است. در بخش  پشتو گرامر ( کتاب 1۳84احمد زیار )
اسم   کتاب  نشانه   شده   مذکر و مؤنث پرداخته   های به تشریح  های جنس مذکر و مؤنث و 
 است. وی  ضمایر را با درنظرگرفتن جنس مذکر و مؤنث شرح داده است.  شده   آورده 
کتابی    1پنزل امریکایی،  پشتو عنوان    با دانشمند  الهام    گرامر  که  نوشته  انگلیسی  زبان  به 

عنوان اقسام اسم    زیر   و   ( آن را به زبان پشتو برگردان کرده است. پنزل در فصل سوم 1۳4۰) 
چهار   و  پرداخته  پشتو  زبان  در  جنس  شرح  پنج    نوع به  و  مذکر  مؤنث    نوع اسم  را اسم 

بی اسم   ، نیهمچن  شمارد. وی برمی  بی قاعدۀ مذکر و اسم های   با ذکرقاعدۀ مؤنث را  های 
 مثال شرح داده است.

   ( نگاه 1۳۹2خیشکی  وی  دارد.  پشتو  زبان  در  دستوری  جنس  به  مفصل  نگاهی    ی ( 
 شرح داده است.  را   جنس  بر اساس تفصیلی به کاربرد جنس دارد و تصریف فعل  

 
1. Penzel, H.  
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را به زبان فارسی تألیف نموده است. فصل چهارم این    قواعد پشتو ( کتاب  1۳۹۳ایازی ) 
های تذکیر، جنس مؤنث  جنس مذکر با نشانه   دستوری است و در آن   جنس  مورد کتاب در  
کند( شرح )که به هر دو جنس مؤنث و مذکر دلالت می  1خنثی های تأنیث و جنس با نشانه 
  های اسم   از  آنها مؤنث در پشتو و قاعدۀ ساختن    اسم   اقسام   ، است. در فصل پنجم   شده  داده 

قواعد ساختن جمع مذکر و ساختن جمع    ، فصل ششم   . در آورده شده است   جان بی مذکر  
صفت، عدد، ضمیر و   تصریف   کتاب   این  در   ایازی .   آورده شده است مؤنث با ذکر نمونه  

 . مؤنث توضیح داده است   جنس جنس مذکر و   بر اساس   را   فعل 
پشتو  زبان  کوتاه  اثر  گرامر  شافی   ی نام  روسی  دانشمند  که  نوشته  (  1۳۹5)   2یف است 

  مختلف های  ت صور که    به حوزۀ صرف این زبان پرداخته است. نخستین بخش این کتاب  
اسم را از   ، شرح داده است. بخش دوم این کتاب بر اساس جنس دستوری های زبان را اسم 
مثال   ذکر   های جنس مؤنث و مذکر را با نشانه   ؛ مذکر و مؤنث تقسیم نموده   جنس به   منظر 

 وی تصریف شود.  شرح داده و نشان داده که اسم مؤنث چگونه از اسم مذکر ساخته می 
هم   را  اساس اعداد  است.   دستوری   جنس  بر  داده  های  قاعده   ، دیگر   ی بخش   در    توضیح 
یف نشان داده است که ضمایر جنس مؤنث و جنس  و شافی   ذکر شده نث  ؤ ساختن اسم م 

 گیرد.جنس صورت می   بر اساس   اند و تصریف فعل همچنان مذکر از هم متفاوت 
به زبان پشتو نوشته است. وی در این کتاب کاربرد    ضمیرها ( کتاب  1۳۹6شهباز )  را 

 .است   داده ویژه فعل شرح  مختلف به   های مقوله ضمیرهای مذکر و ضمیرهای مؤنث را با  
 ( تشریحی زبان ( در کتاب  1۳۹۹طاهری  زبان    شناسی  در  را  فعل  و  عدد، صفت  اسم، 

 است.   داده صورت جداگانه شرح  به جنس دستوری به توجه پشتو با 
 ( این   مورفولوژی ( کتاب  1۳۹۹شیرزاد  در فصل چهارم  است.  نوشته  پشتو  زبان  به  را 

جنس    نقش  است و در بخش فعل،   اشاره شده مذکر و مؤنث    دستوری   کتاب به دو جنس
 است.   داده شده صورت مفصل شرح  ها به دستوری در تصریف فعل 

 ( پژوهش خود    ( 14۰1شکلی  نموده نیز در  بررسی  پشتو  جنس و جنسیت را در زبان 
 است. 

 
1. neutral 

2. Shafiev, D. A. 
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 . روش3
های زبان پشتو برمبنای جنس  جمله   منظور، اینبه   است.   نحوی   تحلیل   حاضر   روش پژوهش

پیشین  برمبنای آنچه در  جنس دستوری    اند. در گام نخست، شده توصیف  دستوری   منابع 
هایی برای شفافیت بیشتر موضوع ارائه از زبان معیار مثال  قید شده، تشریح و در گام بعدی، 

 شود. می 

 ها. یافته 4
. دهد را نشان می   ۳شمار ، جنس و  2حالت   سه مقولۀ   واژه تصریف  ،  1باستان  ایرانی های  در زبان 

بیانگر    وضعیت   این ب   آن خود  اسم  تصریف  که  جنس   ر است  موضوع  و  جنس    اساس 
همانطور که پیشتر نیز   شده است. های ایرانی مشاهده می زبان   های گذشتۀ دوره   در   دستوری 

 .(5:  1۳۹5وجود دارد )رشتین،    مذکر و مؤنث   دو جنسدر زبان پشتو  اشاره شد،  
ها در زبان پشتو، همان اسم مذکر است و اسم  که اصل و منشأ اسم   آن است نکتۀ جالب    

اندک  با  اضافه   صرفی تغییرات    ی مؤنث  پسوند یا  مذکر  نمودن  اسم  می   به  گردد حاصل 
های دستوری  مقوله   ۀ مطابقدر زیربخش بعدی به  ،  نکته برای درک بهتر این    (. 14۰1)شکلی،  

 پردازیم.می جنس دستوری    مختلف بر اساس 

 های آن. جنس اسم و نشانه 1 ـ4
  جزئیصورت  که به ی دارند  های خاص های مؤنث و مذکر هر یک نشانه اسم در زبان پشتو  

 : کنیم به آنها اشاره می 

 های جنس مذکر در زبان پشتوـ نشانه 

 ، مانند: /ay/  واکۀ مرکب های مختوم به  اسم .  1
 /saɽay/ )مرد( ، /zmaray/   )شیر( ،  /mangay/   )و...   )کوزه  

 

 
1. Old Iranian (OI) 

2. case 

3. number 
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 ، مانند: /u/واکۀ  های مختوم به  . اسم 2

/tālu/   ن(، ا )سقف ده/sālu/   ،)روسری(/ʧāqu/   )و ...                               )چاقو           

 (، مانند:ǝ)   واکۀ شوا   های مختوم به . اسم ۳

/zɽə/     ،)قلب(/meɽə/    ،)شوهر(/psə/   )و ...    )گوسفند         

 آید، مانند: جان هم می های مؤنث بی اسم   انتهای در    واکه گاهی این    

/ʧāɽə/    ،)کارد(/wiyālə/   )جوی آب( ،/xolə/    و   ( ن ا )ده ...  

 نسبت، مانند:  ای های مختوم به ی . اسم 4
/muʧi/   دوز(،  )پینه/xuni/  ... خونی( و( 

 ، مانند:همخوان   مختوم به   های . اسم 5

/wraʣ/   ( )روز ،/lās/   ،)دست(  /oȿ/  )شتر( ،  /or/   ،)آتش(  /zangun/   ... و )زانو(      

 ، مانند: /aw/های مختوم به  . اسم 6

/law/   درو کردن( ،) /palaw/  )و ...  )گوشۀ چادر/روسری 

 ، مانند:/āw/های مختوم به  . اسم 7

  /kaɽāw/   )رنج و زجر(،/paɽāw/    )مرحله( ،  /taɽaw/   )و   )همبستگی  ... 

 و ... )ترش(   /triw/، مانند: /iw/واکۀ مرکب  های مختوم به  . اسم 8

 و...)گرگ(    /lew/)دیو(،    /dew/   ، مانند: /ew/  واکۀ مرکب های مختوم به  . اسم ۹

 و...  )بزرگ(   /loy/)پسر(،    /zoy/، مانند:  /ow/  واکۀ مرکب های مختوم به  . اسم 1۰

 ...و  )آخر(   /pāy/)جای(،    /ʣāy/د:  مانن،  /āy/  واکۀ مرکب های مختوم به  . اسم 11

 جنس مؤنث در زبان پشتوهای  ـ نشانه 
  ی (. هر اسم و صفت1۳۹۳شود )ایازی،  می   نامیده که به ماده دلالت کند، جنس مؤنث    ی اسم 

 های زیر را داشته باشد، اسم مؤنث است:که نشانه 

 ، مانند:/a/  واکۀ   های مختوم به . اسم 1

/maɳa/    ،)سیب(/ʁarma/    ،)ظهر(/laȿta/    ،)شاخچه(/ȿəʣa/   ... و )زن(        
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  ، مانند: /ā/  واکۀ   های مختوم به . اسم 2
     /ʒaɽā/   ،)گریه(/bedyā/    ،)دشت(/naʦā/    ،)رقص(/xandā/   )و   )خنده... 

مؤنث    جنس  های جاندار برای اسم   و   جان کاربرد دارد های بی البته این قاعده تنها برای اسم 
بیاید اسم   انتهای در    این واکه   اگر   بنابراین،   روند. به کار نمی  آن اسم مذکر   ، های جاندار 
 است، مانند:

/buɖā/    ،)مرد سالخورده(/sanɖā/    ،)مرد عقیم(/kākā/    ،)عمو(/bābā/   )و   )پدربزرگ... 

   مانند:   ، /əy/  مختوم به   های . اسم ۳
/ɖoɖəy/   ،)نان(/xwaləy/   ،)کلاه(/beɽəy/   )و   )کشتی... 

اسم 4 به .  مختوم   /zāngo/)گربه(،    /piʃo/)میمون(،    /bizo/مانند:    ، /o/واکۀ    های 
 ...و   )گهواره( 

   ، مانند:  /i/ه واکۀ  ب   مختوم های  . اسم 5
/ȿādi/   ،)خوشی(/xpəlwi/  ،)خویشاوندی(/masti/   )و  )مستی... 

 ید، مانند:آ در پایان اسم مذکر نیز می   /i/  اکۀ و   ، در صفات نسبی 

/baryāli/       فق(،  و )م/saɽi/    ،)مردها(/kābəli/    ،)کابلی(/dobi/  )لباس شوی/دوبی( 
 ...و 

    مانند:  ، /e/مختوم به واکۀ    های . اسم 6

  /ade/    ،)مادر(/maɳe/    ،)سیب(/nāwe/    ،)عروس(/ʃide/   )و   )شیر... 

 ...و  )دیگ گلی(    /kaʈǝw/، مانند: /ǝw/  واکۀ مرکب   مختوم به   های اسم .  7
به  در زبان پشتو برخی اسم     مانند:  هستند نیز اسم مؤنث    همخوان های مختوم   ،/lamən/ 

اسم   /wreʣ/  و  )آرنج(  /ʦangəl/)دامن(،   این  حقیقت  در  واکه   ها )ابر(.  به  ای مختوم 
 (.1۳27)رشتین،    شده است که در محاوره حذف    اند بوده 

آن را   برد و نام می نیز    خنثی ، از جنس  مؤنث و مذکر   دو جنس  بر علاوه   ( 1۳۹۳)   ایازی 
می چنین  این   اسم کند تعریف  می :  دو دلالت  و مؤنث هر  مذکر  به جنس   ، د نکنهایی که 
، )من(   /zə/همچون    ضمایر و ... جنس برخی از    )مگس(   /məʧ/ش(،  پ)ش   /spəʐa/  مانند 
/tə/   )تو(  ،/moʐ/   )ما(  ،/tāse/  و )شما( /day/   نیز )است. خنثی    )او 
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جان  بی که  )چوب(    /largay/جان یا مذکر است یا مؤنث، مانند  بی   اسم در زبان پشتو  
 (.1۳۹۳،  ی جان مؤنث است )ایاز اسم بی   که   )شاخچه(   /laȿta/مذکر است و 

 اسم مؤنث در زبان پشتو  . انواع 2 ـ4

اسم در ابتدا،  جنس مؤنث در زبان پشتو چنین نوشته است: »   انواع   مورد ( در  1۳27رشتین ) 
هر یک از    بعدها که    بود شده    تقسیم بخش حقیقی و غیرحقیقی    مؤنث در زبان پشتو به دو 

در زبان پشتو چهار نوع جنس    رو، ازاین«.  ند نشانه تقسیم شد و بی   دار نشانه   دو بخش  به   آنها 
 :وجود دارد مؤنث  

اسم دار نشانه الف( جنس مؤنث حقیقی   مقابل خود جنس مذکر  هست  هایی : آن  ند که در 
 : مانند   در آنها به کار رفته است، های تأنیث  و نشانه رند  دا 

/lmasəy/   ( ؤم   فرزندزادۀ  ،)نث/wrera/    ،)برادرزاده(/nʤləy/    ،)دختر(/aspa/   ب )اس  
 ...و   ماده( 

بی  حقیقی  مؤنث  مقابل  ب( جنس  در  که  است  جاندارانی  اسم  مذکر  نشانه:  خود جنس 
    مانند:   ، های تأنیث در خود ندارند اما نشانه   ، داشته 

/mor/   ،)مادر(/lur/    ،)دختر(/tror/   ،)عمه(/wrendār/   )و  )خانم برادر... 

در مقابل خود جنس    و   ست که اسم جاندار بوده ا   : آن دار نشانه پ( جنس مؤنث غیرحقیقی  
 مانند:   ، های تأنیث وجود دارد ها نشانه اما در این اسم   ، مذکر ندارد 
/ʦawkəy/  ( صندلی ،)/raɳā/   ،)روشنی(/maɳa/    ،)سیب(/zāngo/   )و  )گهواره... 

بی  مقابل خود جنس مذکر  هستهایی  نشانه: اسم ت( جنس مؤنث غیرحقیقی  نه در  ند که 
 مانند:   است،   های تأنیث در آنها موجود دارند و نه نشانه 

/bɽastən/    ،)لحاف(/meʧən/    ،)دستاس(/ʦapeɽ/    ،)سیلی(/ʐmənʣ/    ،)شانه(
/mangwəl/  )و   )پنجه... 
اسم  اصل ها  این  به   در  بوده واکه   مختوم  که ای  است   اند  گردیده  محاوره حذف   .در 

مواردبسیاری    در   هرچند  اسم   از  به  این  ، /bɽastəna/  ،/meʧəna/  های صورت ها 
/ʦapeɽa/ ،  /ʐmənʣa/   و  /mangwəla/   با حذف   در بیشتر موارد   ، اما شوند نیز تلفظ می  
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از این اسامی    . شود می   اطلاق نشانه  بی   می اسا   رو، به آنها . ازاینروند به کار می   واکۀ پایانی 
 (.1۳72شود )رشتین،  مؤنث سماعی نیز یاد می   با عنوان 

نث ؤ ذیل تعریف کرده است: م   عناوین  ا(، ب 1۳۹۹این چهار نوع اسم مؤنث را شیرزاد ) 
 نشانه.جان بی جان بانشانه و مؤنث بی نشانه، مؤنث بی جاندار بانشانه، مؤنث جاندار بی 

 ی های ، ولی با نام کند بندی می تقسیم   همین چهار نوع به  ( جنس مؤنث را  1۳۹۳ایازی ) 
: مؤنثات حقیقی، مؤنثات معنوی، مؤنثات لفظی و مؤنثات  به آنها اشاره کرده است متفاوت 
 سماعی. 

 قاعدۀ ساختن اسم مؤنث از اسم مذکر.  3 ـ4

اسم ۱ مذکر  .  شوند،   /əy/به    اگر   /ay/  به   مختوم های  اسم   ختم  تبدیل   جنس  مؤنث  به 
 مانند:  ، شود می 

/spay/  =)نر ماده(؛    /spəy/)سگ  )مذکر((=   /lewanay/)سگ   /lewanəy/)دیوانه 

   )شیر ماده( و...   /zmarəy/)شیر نر(=  /zmaray/)دیوانه )مؤنث((؛  

  ، است آمده    /u/این دو همخوان واکۀ  و قبل از    اند ختم شده   /ɳ/یا    /n/هایی که به  اسم   در   . 2
 مانند:  ، شود افزود می   /a/واکۀ  آن    انتهای   به گردیده و   /u/واکۀ    جانشین  /ā/  واکۀ 

/ʃpun/ =/ʃpāna/    ،)چوپان(/paʃtun/ =/paʃtāna/   پشتون(  ،)/stun/ =/stāna/ 

 . )برگشتن( 

 مانند:   شود، افزوده می   /a/ ،  /-na/اسم مذکر مختوم به  در پایان  .  ۳
/melma/=/melmana/    ،)مهمان(/korba/ =/korbana/    ،)صاحبخانه(

/ʃpa/ =/ʃpana/   )(.1۳۹5یف،  ... )شافی و  )چوپان 

انتهای  .  4 به  به   های مذکرِ اسم اگر  تبدیل    ود، افزود ش   /a/  همخوان   مختوم  به اسم مؤنث 
  د: نگرد می 

   /ʧərg/ =)خروس(/ʧərga/   ( مرغ ) ؛  /xar/   َ(= نر   رکب )م/xra/   َ؛ رکب ماده( )م  /uȿ/  شتر( 
 ...و  ماده(   )شتر   /uȿa/(= نر 
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اسم مؤنث    به انتهای آن   /wəra/های مذکر و افزودن  از انتهای اسم   /u/با حذف واکۀ  .  5
 ، مانند:شود می 

/xeʈu/ =/xeʈawəra/   (،  بزرگ/پرخور )شکم/geɖu/=/geɖawəra/   و   بزرگ( )شکم  ...   
)دندانی(،   /dāɽu/ =/dāɽəy/مانند:  ،  شود تبدیل می   /əy/به   /u/واکۀ    تنها   برخی موارد، در  

/kɽətu/=/kɽətəy/   )و  )پرحرف... 

انتهای اسم مذکر    /ā/  اگر واکۀ .  6 به دست می   /əy/به  در   ، آیدتبدیل شود، اسم مؤنث 
 مانند:

    /buɖā/   =)سالخورده  /māməy/)دایی(=   /māmā/  سالخورده(؛ )زن    /buɖəy/)مرد 
 ...و  ( عمه )   /kākəy/)عمو(=   /kākā/  ؛ ( خاله ) 

 مذکر در زبان پشتو  اسامیجمع بستن  .  3 ـ4

  از   شوند، اما بعضی جمع بسته می   /ān-/  با پسوند   به همخوان و جاندار مختوم    های . اسم 1

 مانند:  ، شوند می   بسته   جان  هم با این پسوند جمع های بی اسم 
     /halək/   =)پسر(/haləkān/    ،)پسران(/pɽāng/   =)پلنگ(/pɽānān/   ها(، )پلنگ

/gol/=/golān/   ها(، )گل/nuk/   =)ناخن(/nukān/ و   ها( )ناخن... 

 مانند: ، شوند می   بسته   جمع   /ān-/  با پسوند   به واکه مختوم    های . اسم 2
   /lewə/   =)گرگ(/lewān/   ها(،  )گرگ/mərʁə/   =)پرنده(/mərʁān/    ،)پرندگان(

/karʁə/   =)زاغ(/karʁān/   ها( و )زاغ... 

  ، شود تبدیل می   /i/  این واکه به ،  /ay/  واکۀ مرکب   مختوم به   های اسم بستن  جمع برای  .  ۳
 مانند:

    /storay/   =)ستاره(/stori/   ها(،  )ستاره/ʁəɽay/   =)عضو(/ʁəɽi/    ،)اعضا(/loȿay/ 
 ...و   )بهاران(   /pəsarli/)بهار(=   /pəsarlay/ها(،  )ظرف   /loȿi/)ظرف(= 

 :1۳۹2  شوند )خیشکی، می   بسته   هم جمع   /ān-/  افزودن پسوند   با   مذکر ی  ها اسم   از   . بعضی 4
 /zmaray/ها(،  دیوانه (  /lewanyān/)دیوانه(=   /lewanay/مانند:    ، ( 42

 ... و  )شیران(   /zmaryān/)شیر(= 
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 شوند، مانند:جمع بسته می   /una-/  پسوند افزودن  جان با  بی و    همخوان به    مختوم های  اسم .  5
/qalam/   )قلم( =/qalamuna/   ها( )قلم  ، /ketāb/   )کتاب( =/ketābuna/   ها(، )کتاب  

/lās/   =)دست(/lāsona/    ها(،  )دست/sind/   =)دریا(/sinduna/  و )دریاها(... 

اسم 6 جایگزین/ə/واکۀ    به مختوم  های  .  با  با،  واکه  این  بسته    /una-/  پسوند   شدن  جمع 
 مانند:  ، شوند می 

     /trə/   ( عمو =)/truna/    ،)عموها(/psə/   =)گوسفند(/psuna/    ،)گوسفندان(/zɽə/ 
 ...و   ها( )قلب   /zɽuna/)قلب(= 

جایگزین   /ā/این واکه با قرار دارد،  /u/واکۀ  آنها  میان هایی که در اسم بستن برای جمع .  7
 مانند:،  شود افزود می   /ə/شده و به انتهای واژه  

  /ʃpun/   =)چوپان(/ʃpānə/   ها(،  )چوپان/kuɳ/   =)ناشنوا(/kāɳə/    ،)ناشنوایان(/zoɽ/ 
 ...و   )نابینایان(   /ɽāndə/)نابینا(=   /ɽond/ها(،  )سالخورده   /zāɽə/)سالخورده(= 

  ،شوند می بسته  جمع    /gān-/پسوند  افزودن  با    ,u/  ā  /a,  های واکه   به   مختوم   های . اسم 8
 مانند:

    /bābā/   =)پدربزرگ(/bābāgān/   ها(،  )پدربزرگ/sāda/   )ساده(=/sādagān/ 
ده   /tālu/)تنبلان(،    /laʈugān/)تنبل(=   /lāʈu/ها(،  )ساده   /tālugān/ن/کام(= ا )سقف 
 ...و   ها( )کام 

 مانند:  ، شوند می   بسته  جمع   /ān-/ افزودن پسوند   با  /i/به    مختوم های جاندار  . اسم ۹
   /moʧi/   دوز(= )پینه/moʧyān/   دوزها(،  )پینه/ɖawli/   =)زیبا(/ɖawlyān/   )و...   )زیبایان 

 های مؤنث در زبان پشتو بستن اسم جمع.  4 ـ4

 /laȿta/مانند:     ، د ن شو می   جمع بسته   /e/با تبدیل این واکه به    /a/  به   مختوم های مؤنث  . اسم ۱
 /koʈe/)اتاق(=  /koʈa/ها(، )رمه  /rame/)رمه(=  /rama/ها(، )شاخچه  /laȿte/)شاخچه(= 

 ...و   ها( )چشم   /stərge/)چشم(=  /stərga/ها(،  )اتاق 

صورت   /e/ها به  ا تبدیل این واکه ب   شوند،می ختم    /a/  و   /ə/های  که هایی که به وا اسم در  .  2
 مانند:  شود، جمع اسم ایجاد می 
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      /stəna/   =)سوزن(/stəne/   ها(،  )سوزن/meʧəna/   (= س )دستا/meʧəne/ 
  )کاردها(   /ʧaɽe/)کارد(=   /ʧāɽə/ها(،  )جوی   /wiyāle/)جوی(=   /wiyālə/ها(،  س )دستا 

 ...و 

اسم ۳ بسته می   /ā/به  مختوم    های .  افزودن به دو طریق جمع  با  -/یا    /we-/پسوند    شوند: 

gāne/  ، :مانند 
/balā/   =)بلا(balāwe/ /    یا/balāgāne/    ،)بلاها(/naʦā/   =)رقص(/naʦāwe/    یا

 //naʦāgāne   ها(،  )رقص/ʁwā/   =)گاو(/ʁwawe/    یا/ʁwāgāne/   )و  )گاوها... 

  ، شوند می   بسته   جمع   /gāne-/  افزودن پسوند   با    /əy/  واکۀ مرکب به    مختوم های  . اسم 4
 مانند:
     /anəy/   ( مادربزرگ =)/anəygāne/   ها( )مادربزرگ  ،/buɖəy/   زن(

)مادرها(   /abəygāne/)مادر(=   /abəy/،  های سالخورده( )زن   /buɖəygāne/سالخورده(= 
 ...و 

 مانند: ، شوند جمع می   /gāne-/ افزودن پسوند با    نیز   /o/واکۀ    به مختوم    های . اسم 5
/bizo/   =)میمون(/bizogāne/   ها(،  )میمون/piʃo/   =)گربه(/piʃogāne/  ها(،  )گربه

/zāngo/   =)گهواره(/zāngogāne/   و   ها( )گهواره... 

 شوند، مانند: جمع بسته می   /əy/با جانشینی این واکه با توالی    /i/واکۀ    به   مختوم های  . اسم 6
/dosti/   =)دوستی(/dostəy/   ها(،  )دوستی/xwāri/   =)زحمت(/xwārəy/   ها(،  )زحمت

/xuʃhāli/   =)خوشحالی(/xuʃhāləy/   و   ها( )خوشحالی... 

 /e/واکۀ    ،جمع مؤنث   ایجاد صورت   دو جنس، برای   . در صفات نسبی و مشترک بین هر 7
 مانند:  ، شود اضافه می 

/aʃnā/   (= مذکر( ) )آشنا/aʃnāyāne/   مؤنث(  )آشنایان(  ،)/xwārān/   ان کش )زحمت
)مؤنث((، )زحمت   /xwārāne/(= )مذکر(   /kābəlyāne/)کابل(=   /kābəl/  کشان 
 ...ها )مؤنث(( و)کابلی 

 جمع /e/افزودن واکۀ با  همخوان، مختوم به  ( نشانۀ تأنیث یِ )بدون های مؤنث سماع . اسم 8
 مانند:   ، شوند می   بسته 
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/lār/   =)راه(/lāre/   ها(،  )راه/ʦangəl/   =)آرنج(/ʦangəle/   ها(،  )آرنج/wraʣ/ 
 ...و   ها( )دامن  /laməne/)دامن(=   /lamən/)روزها(،    /wraʣe/)روز(= 

ای  شود، قاعده می   نیز اطلاق قاعده  بی به آنها  مؤنث که    های معنوی اسم بستن  برای جمع .  ۹
 مانند:   ، ( 1۳۹۹شیرزاد،  (   کند و شکل و حالتشان تغییر می   د ندار   وجود   خاص 

/mor/   =)مادر(/maynde/    ،)مادرها(/xor/   =)خواهر(/xwaynde/    ،)خواهرها(/nȿor/ 
 ...و   )دخترها(   /loɳe/)دختر(=   /lor/ها(،  )عروس /nȿaynde/)عروس(= 

 های اسم در زبان پشتوحالت .  5 ـ4
تر این  منظور بررسی دقیق به .  شوند صرف می   تی های متفاو حالت ها در زبان پشتو در  اسم 

 کنیم: اسم را بیان می   مختلف   های حالت مسئله، در این بخش ابتدا  
فاعلی ـ   یا کنندۀ عمل در جمله است    : 1حالت  فاعل  فاعلی حالت اسمی است که  حالت 

ف« به حالت های پژوهش حاضر، »ف« به حالت »فاعلی«، »غ )لازم به ذکر است که در مثال 
به جنس   »مؤ«  »جمع«،  به شمار  »ج«  »مفرد«،  به شمار  »م«  به »شخص«،  »ش«  »غیرفاعلی«، 

 »مؤنث« و »مذ« به جنس »مذکر« اشاره دارد(:

 (1) 
 زرغونه آمد.لف(  ا 

rāʁl a onaʁzar 
 زرغونه ـ ف م مؤش ۳آمد ـ  

 
 ب( زرغونه نان را پخت. 

kɽa paxa- ɖoɖəy oneɽzar 
 فزرغونه ـ غ  نان  پخته  مؤ  م ش ۳کرد ـ  

 .گردد می واقع    جمله   مفعول حالت مفعولی حالت اسمی است که  :  2حالت مفعولی ـ     

  

 
1. nominative 

2. accusative 
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 (2) 
 خورد.می  بریالی نان الف(  

xori yɖəoɖ baryālay 
 بریالی  نان ـ مؤ م، مذش۳  ـخورد  می

 خواند.لیلا کتاب می ب(  

lw-al bāket laylā 
 لیلا کتاب ـ مذ م، مؤش ۳خواند ـ می

 

به در حالت ندایی    شود، ختم    //ayواکۀ    و یا   همخوان : اگر اسم مذکر به  1حالت نداییـ  
 مانند:  ، شود افزود می   /a/واکۀ    ها این اسم   انتهای 

 (۳) 

  ay ʣwāna! ʣwan ای جوان!

 ay hewāda! hewād ای وطن!

  ay saɽiya! saɽay ای مرد!

 ay zoya!  zoy ای پسر!

  شود، جایگزین می   /e/، این واکه با واکۀ  /a/کۀ  به وا   مختوم   های مؤنث اسم در حالت ندایی  
 مانند:

 (4) 
 ay ȿəʣe!  ȿəʣa ای زن!

 ay zarmine!  zarmina ای زرمینه!

 تغییرهای غیرقابل اسم .  6 ـ4
تغییری صرفی در   و   دارند   یکسان  صورتی   ها در تمام حالات اسم   از   در زبان پشتو بعضی 
 :از این قرارند ها  . این اسم شود آنها مشاهده نمی 

 
1. vocative 
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 :، مانند /ā/  مختوم به واکۀ   های . اسم 1
 (5) 

 1ـ حالت اضافی 
 این شرکت آریانا است.

day ʃerkat āryānā əd dā 
 صفت اشارۀ نزدیک نشانۀ اضافه آریانا  شرکت است

 ـ حالت فاعلی 
 عمو مرا زد.

wəwahəl-əm ākāk 
 عمو مش 1من ـ زد  

 ـ حالت ندایی
 ای عمو!

ākāk ay 
 ای عمو

 مانند:  ، /a/مختوم به واکۀ  های مذکر اسم   . ۳  
 (6) 

 ـ حالت اضافی 
 خورد.مهمان نان می 

xwaɽəla ɖoɖəy melma 
 مهمان نان   مش۳خورد ـمی 

 ـ حالت فاعلی 
 ساعتی با مهمان بنشین.

kena atʔās yaw sara lmaəm lə 
 اضافهپیش  مهمان اضافهپس  یک  ساعت بنشین

 
1. genitive 
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 ـ حالت ندایی
 مهمان ساده!

lmaəm sāda 
 ساده مهمان

 مانند:  ، /əy/واکۀ مرکب  به  مختوم    های . اسم5
 (7) 

 ـ حالت اضافی 
 دختر بر صندلی نشست.

kenasta ʦawkəy pər yəalʤn 
 دختر بر  صندلی   مؤم ش ۳نشست ـ   

 فاعلی ـ حالت  
 دختر کشتزار را خراب کرده است. 

kəɽay xarāb ləfas yəalʤn 
 دختر کشتزار خراب مؤم ش ۳کرده ـ  

 ـ حالت ندایی
 ای دختر! 

yəalʤn ay 
 ساده دختر

 مانند: ، /e/واکۀ    به   مختوم   های . اسم 6
 (8) 

 ـ حالت اضافی 
 همراه مادر رفت.

lāɽa sara ade əl 
 اضافهپیش  مادر اضافهپس   مؤم ش ۳رفت ـ   
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 ـ حالت فاعلی 
 مادر مرا زد.

mələwahəw ade 
 مادر من ـ زد.

 ـ حالت ندایی
 ای مادر!

ade ay 
 ای مادر

 مانند:  ، /i/مختوم به واکۀ   های مؤنث . اسم 8
 (۹) 

 ـ حالت اضافی 
 ملالی با خاله رفت.

lāɽa sara miām lə yəmalal 
 ملالی  اضافهپیش  خاله اضافهپس   مؤم ش ۳رفت ـ   

 ـ حالت فاعلی 
 خاله مرا زد.

mələwahəw miām 
 خاله من ـ زد.

 

 ـ حالت ندایی
 ای خاله! 

miām ay 

 . جنس صفت7 ـ4
پشتو  زبان  از   در  جنس،  م   صفت  مطابق  شمار نظر  خود  موصوف  با  حالت  اگر   ه و  دارد؛ 

 د.آی، صفت مؤنث می ث با جنس مؤن   همراه   ، صفت نیز مذکر است و د موصوف مذکر باش
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نیز، تابع شمار موصوف خود است  به دو نوع فاعلی   . حالت شمار صفت  فاعلی  و غیر   نیز 
 . شود تقسیم می 
در مثال و شمار  1۰)   های ذکرشده  نظر جنس  از  با موصوف  مطابقت صفت  نشانگر   )
 هستند: 

 (1۰) 
 مفرد  جمع

xwaʐə xaʈaki xwaʐe maɳe xwāʐə angor xoʐ xaʈakay 
 خربزۀ شیرین انگور شیرین های شیرینسیب  های شیرین خربزه 

 
؛ یعنی برای مفرد و جمع نیستند ها تابع موصوف صفت   از   بعضی   این در حالی است که 

 مانند:  ، رود به کار می   ی یکسان   صورت  مذکر و مؤنث 

 (11) 
 مفرد  جمع

ȿkara meθāluna ȿkara xabaruna ȿkara meθāl ȿkara xabar 
 خبر آشکار مثال آشکار خبرهای آشکار های آشکارمثال 

 
سازد  ، درجه و طبقۀ خود را آشکار می ی ها یا ادات واژه   کاربردن با به صفت    ، در زبان پشتو 

 (، مانند:1۳84،  ی )زیار 

 (12) 
     ȿə                 خوب 
 ɖer ȿə ترخوب 
 lā ɖer ȿə ترینخوب 

 دهیم. درجۀ صفت را نشان می lā ɖer و    ɖerنمودن اداتی چون    درواقع، با اضافه 

 وجود دارد: مقوله  صفت با موصوف، سه    از منظر مطابقۀ   در زبان پشتو طور کلی،  به 
با   ، ندارند   ه با موصوف مذکر خود مطابق  در شمار   هایی که صفت .  1    مؤنث   موصوف   اما 

 مانند:  د، دارن   ه مطابق  خود 
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 (1۳) 

 
 مانند: که از منظر جنس و شمار تصریف یکسانی با موصوف خود دارند،   هایی . صفت 2

 (14 )                                                                                                                                                                       
 نث ؤ م  مذکر

 جمع مفرد  جمع مفرد 
ʧaman   ʃin 
 سبز( )چمن 

ʃnə ʧamənuna 
  ( های سبز چمن ) 

ʃna laməna 
 )دامن سبز(

ʃne  laməne 
 های سبز()دامن 

um nāk 
 (گلابی) 

uma nākuna 
 ها(گلابی) 

uma maɳa 
 )سیب خام(

ume maɳe 
 های خام()سیب 

trix anār 
 تلخ(  )انار 

tərxə anār 
 )انارهای تلخ(

tərxa maɳa 
 )سیب تلخ(

tərxe maɳe 
 های تلخ()سیب 

 

صورت یکسانی   مفرد و جمع   و هم در   مذکر و مؤنث   های جنس  هم در هایی که  . صفت ۳

 :دهند دارند و با موصوف خود مطابقه نشان نمی 

  

 نث ؤ م  مذکر

 جمع مفرد  جمع مفرد 

tor qalam 
 )قلم سیاه(

tor qalamuna 
 (سیاه   های )قلم 

tora taxta 
 سیاه( تخته ) 

tore taxte 
 های سیاه(ه تخت ) 

bad halək 
 )پسر بد(

bad haləkān 
 )پسران بد(

bada nʤələy 
 )دختر بد(

bade nʤone 
 )دختران بد(

ȿə saɽay 
 )مرد خوب(

ȿə saɽi 
 )مردان خوب(

ȿa ȿəʣa 
 خوب()زن  

ȿe ȿəʣe 
 های خوب()زن 

xəɽ ās 
 ( خاکی  ب )اس 

āsuna xəɽ 
 های خاکی(ب )اس 

aaspa xəra 
 خاکی(  ب )اس 

 aspe xəɽe 
 خاکی( های ب اس)ماده 
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 (15) 
 مؤنث  مذکر

 جمع مفرد  جمع مفرد 
sāda halək 
 )پسر ساده(

sāda  haləkān 
 )پسران ساده(

nʤələy sāda 
 )دختر ساده(

nʤune sāda 
 )دختران ساده(

piyāda  
 )مرد پیاده(

saɽi         piyāda   
 )مردان پیاده( 

piyāda ȿəʣa 
 )زن پیاده(

piyāda ȿəʣe 
 های پیاده()زن 

ȿāyesta baʁ 
 )باغ زیبا(

ȿāyesta baʁuna 
 های زیبا()باغ 

ȿāyesta baʁʧa 
 )باغچۀ زیبا(

ȿāyesta baʁʧe 
 های زیبا()باغچه 

āʃnā ʣwān 
 )جوان آشنا(

āʃnā 
ʣwānān       

 جوانان آشنا() 

peʁla  āʃnā 
 )دوشیزۀ آشنا(

āʃnā peʁle 
 )دوشیزگان آشنا(

 جنس عدد.  8 ـ4
یک و دو با   های عدد   دستوری،   جنس  نظراز  .  آید در زبان پشتو عدد پیش از معدود می 

 خورد، مانند:برهم می   ه اما در باقی اعداد این مطابق  ، دارند   ه معدود خود مطابق

 (16) 

 مؤنث  مذکر
 yawa ketābʧa )یک کتابچه( yaw ketāb کتاب()یک  

 dwe ketābʧe )دو کتابچه( dwa ketābuna )دو کتاب(
 dre ketābʧe )سه کتابچه( dre qalamuna )سه قلم( 
 ʦalor ketābʧe ه()چهار کتابچ ʦalor qalamuna ()چهار قلم 

 
 کند: می این در حالی است که عدد در شمار با معدود خود مطابقه  

 (17) 
 مؤنث                      مذکر                                                 

 حالت غیرفاعلی 
yawə ʁlə     )یک دزد( 

dro ʁlo  
 )سه دزد(   

 حالت فاعلی 
yaw ʁal      )یک دزد( 

dre ʁlə    
 )سه دزد( 

 حالت غیرفاعلی 
yawe ʁle    

 )یک دزد(   
dro ʁlo        

 )سه دزد(   

 حالت فاعلی 
yawa ʁla    )یک دزد( 

dre ʁle     
 )سه دزد( 
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 جنس ضمیر.  9 ـ4

  در   ، نیهمچن  . ( 1۳۹2)خیشکی،    هم دارد   ، جنس و حالت بر شمار علاوه ضمیر در زبان پشتو  
 مؤنث و مذکر متفاوت است.   های برای جنستصریف    ، سوم شخص   ضمیر 

 پردازیم.می یر شخصی، ملکی و اشاری  ا به ضم در این بخش،  

 شوند.  می   متصل و منفصل تقسیم   ضمایر  یر شخصی در زبان پشتو به ا ضم ضمایر شخصی:  
ضمیر شخصی   است  منفصل:  ـ  به ضمیری  مستقل که  می   صورت  کار  به به  نیازی  و  رود 

به  بیان کند. ضمایر مفرد و می   ندارد  های دیگر واژه  اتصال  دو   منفصل   تواند یک معنا را 
 د. ن ی دار فاعل و غیر   فاعلی حالت  

 ضمایر شخصی منفصل در زبان پشتو  . ( 1جدول ) 
 جمع  وفر،  شخص 

 ت ل 
 ااعلا حاژت   ااعلا حاژت غیر  ااعلا حاژت  

/zə/  )ون( /mā/  )ون( /moʐ/  )وا( 

 )شما(  /tāso/ )تو(   /tā/ )تو(   /tə/ ، م 

 یوم 

 وذکر 

/day/    تشاره ا    )ت(
 ( قز،ئک( 

/haʁa/    تشاره ا     )ت(
 ( ، ر( 

/də/    تشاره ا  قز،ئک(   )ت() 
/haʁa/    تشاره ا  ، ر(   )ت( ) 

/doy/   )مقها( 

 وؤقث 

/dā/    تشاره ا     )ت(
 ( قز،ئک( 

/haʁa/    تشاره ا     )ت(
 ( ، ر( 

/de/    تشاره ا  قز،ئک(   )ت() 
/haʁe/    تشاره ا  ، ر(   )ت( ) 

/haʁoy/ 
 )مقها( 

 ( ذکر شده است:18هایی از هر مورد در ) مثال 

 (18 ) 
 مفرد                                            جمع 

 اول شخص
zə       ʣəm 

 روم         منمی
 روم.من می

 
moʐ     ʣo 

 رویم          مامی
 رویم.ما می
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 دوم شخص
tə        ʣe 

 روی         تومی
 روی.تو می

 
 

tāso         ʣəy 
 روید             شمامی

 روید.شما می
 

سوم شخص 
 مذکر

day        ʣi 
 رود             اومی

 رود.او )مرد( می
 

doy         ʣi 
 روند            آنهامی

 روند.آنها )مردان( می
 

ای دیگر  روند و لازم است به سازه به کار نمی   تنهایی : این ضمیرها به ضمیر شخصی متصل 
 :متصل شوند 

 ضمایر شخصی متصل در زبان پشتو  . ( 2جدول ) 
 شخص 
 ت ل 
 ، م 
 یوم 

 وفر، 
me   )تم( 
de   )تت( 
ye    () ت 

 جمع 
mo   ( وان) 

ye       ( تان ) 
ye       ( شان) 

 ( نشان داده شده است:1۹های ) کاربرد این ضمایر در مثال 

 (1۹) 
 me kɪtɑb= کتابم

 کتاب ملکی م ش 1بست  واژه  
 de kɪtɑb= کتابت

 کتاب ملکی م ش 2بست  واژه  
 ye kɪtɑb= کتابش

 کتاب ملکی م ش ۳بست  واژه  
 mu kɪtɑb= کتابمان

 کتاب ملکی ج ش 1بست  واژه  
 ye kɪtɑb= کتابتان

 کتاب ملکی ج ش 2بست  واژه  
 ye kɪtɑb= کتابشان

 کتاب ملکی ج ش ۳بست  واژه  
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منفصل    ، های زمان حال در جمله  اما در   ، گردند با فعل تصریف می منطبق  ضمیرهای 
جمله   مفعول   با فعل    روند و به کار می   متصل زمان گذشته، ضمیرهای  با  های متعدی  جمله 

که فعل آن متعدی و زمان آن  نویسم( )من می  zə likəm در جملۀ  مثال رای . ب مطابقه دارد 
  در   اینبه کار رفته است.    zəشخصی منفصل    حال است، فعل با فاعل مطابقه دارد و ضمیر 

م( که فعل آن متعدی و )من کتاب خواند   mā ketāb wəlwastۀ جمل حالی است که در 
که به    است   به کار رفته   ( mā)   اول شخص   ضمیر   غیرفاعلی ، حالت  زمان آن گذشته است 
گیری کرد که عامل چه اسم،  چنین نتیجه   توان می   ترتیب، اینه . ب شود آن عامل اطلاق می 

حالت   فعل ماضی متعدی دارند، عامل  هایی که در جمله  چه ضمیر در حالت فاعلی است و 
 .گیرد به خود می   غیرفاعلی 

در مثال  (، اسم در حالت فاعلی ذکر شده است، این در حالی است که  2۰)   در مثال 
 ( که فعل متعدی و گذشته است، اسم در حالت غیرفاعلی قید شده است.21) 

 (2۰) 
 xori ɖoɖəy farida .خورد فریده نان می

 فریده ـ ف نان  مش ۳خورد ـ  می 

 (21) 
 wəxwaɽa ɖoɖəy farida .فریده نان خورد

 ففریده ـ غ نان  مش ۳خورد ـ  

 
ضمیر یعنی همان حالت اسم را خواهند داشت؛ ، شوند   ها اسم  جایگزین ایناگر ضمایر 

دارای   اسم  جایگزین  غیرفاعلی  ضمیر  و  شده  فاعلی  حالت  دارای  اسم  جایگزین  فاعلی 
 (. 1۳۹6  )شهباز،   شود حالت غیرفاعلی می 

شوند. ضمایر ملکی تنها در سوم شخص بسته به جنس دستوری صرف می ضمایر ملکی:  
 اند:ضمایر قید شده ( این  ۳در جدول )
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 ضمایر ملکی در زبان پشتو  . ( 3جدول ) 
 جمع  وفر،  شخص 

 تش وا  zmoʐ تش ون zma ت ل 

 تش شما stase تش تو  Sta ، م 

 )وذکر( تش ت    də də یوم 
də doy  تش مقها 

də de    وؤقث( تش ت( 

 ( کاربرد این ضمایر نشان داده شده است:22های ) در مثال   

 (22) 
 بده.کتاب مرا  

rākɽa ketāb zma 
 فما ـ غ کتاب بده 

 کتاب تو کجاست؟ 
day ʧere ketāb stā 
 فتو ـ غ  کتاب کجا است

 کتاب او )مرد( کجاست؟
day ʧere ketāb də də 
 اضافهحرف  مذف او ـ غ  کتاب کجا است

 کتاب او )زن( کجاست؟ 
day ʧere ketāb de də 
 اضافهحرف  مؤف او ـ غ  کتاب کجا است

 های ما را بدهید.کتاب 

rakɽ̄y una ketāb zmoʐ 
 ما  هاکتاب  پسوند جمع جش۳بده ـ 

اشاره:  نیز    ضمیرهای  اشاره  دستوری  مانند  ضمایر  مقولات  دارای  ،  شمار جنس،  اسم، 
 : ند هست  حالت و شخص 
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 (. ضمایر اشاره بر اساس فاصله4جدول ) 
 جمع  وفر،  

 ااعلا حاژت غیر  ااعلا حاژت   لا ااع حاژت غیر  ااعلا حاژت   ااصل   شخص 

1 
 کوتاه

daʁa  )تئن( daʁa  )تئن( daʁa  ها( )تئن daʁo   ها()تئن 

1 daʁa  )تئن( daʁa  )تئن( daʁa  ها( )تئن daʁo   ها()تئن 

2 
 ، ر 

haʁa  )من( haʁa  )تن( haʁa   )مقها( haʁa   )مقها( 

2 haʁa  )من( haʁa  )تن( haʁa   )مقها( haʁa   )مقها( 

3 
 ، رتر 

hoʁa  )مقها( hoʁa  )مقها( hoʁa   ()مقها haʁo  )مقها( 

3 hoʁa  )مقها( hoʁa  )مقها( hoʁa   ()مقها haʁo  )مقها( 

 بازنمایی جنس در افعال .  10 ـ4
در   فعل  مطابقه  در  می   مضارع جنس  در   ، گرددآشکار  هم  شخص   صورت   آن  .  سوم 

  دستوری   اگر جنسهای ماضی جمله از نظر جنس با فاعل مطابقه دارند؛  فعل   تر، دقیق بیان به 
فعل   ، آید، اما اگر جنس فاعل مذکر باشد مؤنث می صورت  فعل هم به   ،فاعل مؤنث باشد 

افعال اول شخص و دوم شخص، مطابقه با فاعل از منظر    درآید.  مذکر می صورت  هم به 
( زمان جملات زمان  2۳های ) . در مثال (82  : 1۳۹2  )خیشکی،   شود شخص و شمار انجام می 

 حال است: 

 (2۳) 

 جمع مفرد شخص

 اول 
zə       pāʦeeʐəm 

 م       منش 1شویم ـ  بلند می
 شوم.من بلند می

moʐ            pāʦeeʐu 
 ج         ماش 1شویم ـ  بلند می

 شویم.ما بلند می

 دوم
tə        pāʦeeʐe 

 م     توش 2شوی ـ  بلند می

 شوی.تو بلند می

tāse      pāʦeeʐəy 
 ج               شماش 2شوید ـ بلند می

 شوید.شما بلند می

 سوم

 مذکر

day         pāʦeeʐi 
 مذ  این )مرد(م ش ۳شود ـ بلند می

 شود.این )مرد( بلند می

doy        pāʦeʐi 
 مذ      اینهاج ش ۳شوند ـ بلند می

 .شوندمیاینها )مرد( بلند 

 مؤنث 
 

dā            pāʦeeʐi 
 مؤ    این )زن(م ش ۳شود ـ بلند می

 شود.این )مرد( بلند می

doy        pāʦeeʐi 
 اینها       ؤ م ج ش ۳شوند ـ بلند می

 .شونداینها )زن( بلند می
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  اول شخص و دوم شخص   افعال   ، در زمان حال   ، بینیم می   ( 2۳) های  در مثال همانطور که  

  با شخص    نظر ، اما در سوم شخص، فعل تنها از  مطابقه دارند فاعل    با   شمار شخص و    از نظر 
 .مطابقه دارد فاعل  

 های لازم گذشته است: ( زمان فعل 24های ) در مثال 

 (24) 

 
 جمع مفرد  شخص

 .من بلند شدم  اول 

zə            
pāʦeedəm 

م            ش 1بلند شدم ـ  
 من 

 .ما بلند شدیم
moʐ       pāʦeedu 
 ج          ماش 1شدیم ـ  

 .تو بلند شدی  دوم

tə         pāʦeede 
م        ش 2بلند شدی ـ  
 تو 

 .شما بلند شدید

tāse      pāʦeedəy 
ج         ش 2بلند شدید ـ  
 شما

 سوم

( مذکر این ) 
 .بلند شد 

day          
pāʦeedə 

این    م ش ۳بلند شد ـ 
 )مذکر(

( مذکر اینها ) 
 .بلند شدند

doy           pāʦeedəl 
ج           ش ۳بلند شدند ـ  

 اینها )مذ(

( مؤنث این ) 
 .بلند شد 

dā               
pāʦeedəla 

           م ش ۳بلند شد ـ 
 این )مؤ( 

( مؤنث اینها ) 
 .بلند شدند

doy   pāʦeedəle 
ج      اینها ش ۳بلند شدند ـ  

 )مؤ( 

 
 با   شمار شخص و    نظر از    شخص   اول شخص و دوم  افعال   لازم،  ل ا فع ا   ۀ در زمان گذشت

با   نظر فعل از    شمار، شخص و    بر ه اما در سوم شخص علاو   مطابقه دارند، فاعل   نیز  جنس 
  جنس با مفعول   تنها از نظر های متعدی  فعل این در حالی است که  دارد.    ه فاعل خود مطابق

 :(1۳82د )رشتین زیور،  ن دار   ه مطابق  خود 
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 (25) 
 جمع مفرد  شخص

 اول 
   mā          maɳa    wəxwaɽa 

 فـ غ   م      سیب    من ش1خورد ـ 
 من سیب خوردم.

moʐ         maɳ   ewəxwaɽe 
 فـ غ   ج      سیب        ماش1خورد ـ 
 ها خوردیم.ما سیب 

 دوم
tā           maɳa         wəxwaɽa 

   فـ غ   م         سیب    تو  ش2خورد ـ 
 تو سیب خوردی.

tāse         maɳ        ewəxwaɽe 
 فـ غ  م      سیب    شماش1خورد ـ 
 ها خوردید.شما سیب 

 سوم

də               maɳa   wəxwaɽa 
 فـ غ  مذ      سیب    او )مرد( م ش۳خورد ـ 

 او )مرد( سیب خورد.

doy                maɳe      wəxwaɽe 
 فـ غ   مذ      سیب    آنها )مرد(م ج ۳خورد ـ 

 ها خوردند.آنها )مردان( سیب 
de               maɳa    wəxwəɽa 

 فـ غ  مؤ      سیب    او )زن( م ش۳خورد ـ 
 او )زن( سیب خورد.

doy               maɳe       wəxwaɽe 
 فـ غ  سیب    آنها )زن( مؤ      م ج ۳خورد ـ 

 ها خوردند.آنها )زنان( سیب 

این در ،  خود مطابقه دارد   فاعل   با لازم و متعدی، فعل    افعالدر زمان حال  طور کلی،  به 
 دارد.   ه مطابقخود  در زمان گذشته با مفعول    فعل متعدی )معلوم و مجهول(   حالی است که 

 گیری. نتیجه 5

هایی است که  زبان پشتو از جمله زبان   . جنس دستوری بودند ، دارای  ایرانی های کهن  زبان 
 حفظ نموده است.   به امروز را از دست نداده و تا    دستوری   این ویژگی 

  کاربستن با به   های دستوری مختلف این زبان مقوله جنس دستوری در  در بیشتر موارد،  
در اکثر موارد، اسامی دارای   شود. گذاری می ها نشانه پسوند برخی    ن خاص و افزود  قواعدی 

یک   هر  مؤنث  جنس  و  مذکر  می جنس  ختم  آواهایی  نشان  به  را  آنها  جنس  که  شوند 
براین، با استفاده  جان نیز اطلاق شود. علاوه تواند به اسامی بی جنس دستوری می   دهد. می 

مؤنث   دو جنس بر علاوه . توان جنس مذکر اسامی را به مؤنث تغییر داداز برخی قواعد، می 
 نیز سخن رفته است.   خنثی در این زبان از جنس    و مذکر، 
  مقولۀ در    های دستوری زبان پشتو بررسی شد. پژوهش حاضر مطابقه در تمامی مقوله   در 
ها در زمان  اسم   و به این نکته اشاره شد که   مؤنث و مذکر ذکر شد های اسامی  نشانه اسم،  
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دارای حالت   زمان گذشته    فاعلی حال  در  غیر دارای  و  زبان  ه لی  فاع حالت  این  در  ستند. 
 شود. می   مشتق جنس مذکر اصل پنداشته شده و جنس مؤنث از آن  

)اول،   شخص  بسته به ؛ است و جنس  شمار شخص، دارای مقولات  صفت در زبان پشتو 
سوم(  و  مختلفی  صورت به صفت    دوم  شمار، از    شود. می تصریف  های  با   منظر  همراه 

های جمع نیز صفت  رود، در مورد بسیاری از موصوف موصوف مفرد صفت مفرد به کار می 
می  کار  به  می   ، نیهمچنرود.  جمع  مطابقت  خود  موصوف  با  جنس  نظر  از  کند؛  صفت 

 آید و موصوف مؤنث با صفت مؤنث.با صفت مذکر می وصوف مذکر، م 
های زمان . در جمله کنند مطابقه می شان  با مرجع   از نظر شمار، شخص و جنس  ضمیرها 

  این در حالی است که .  مطابقه دارند با فعل    از نظر جنس  ضمیرهای شخصی منفصل   ، حال 
و در   روندبه کار می   فاعلی حالت غیر با    متصل زمان گذشته، ضمیرهای    افعال متعدی   در 

  فاعلی حالت    اسم هایی که  در جمله   بنابراین،   خود مطابقه دارد. ها فعل با مفعول  این جمله 
ضمیر دارد،  غیرفاعلی  حالت    اسم هایی که  در جمله   و   دارد   فاعلیهم حالت    ضمیر دارد،  

 جایگزین هم حالت غیرفاعلی دارد. 
دستوری تنها در صورت سوم شخص افعال ماضی مشاهده   جنس  مسئلۀ   در مقولۀ فعل، 

، اما اگر فاعل مذکر آید با نشانۀ مؤنث می فعل هم    ،اگر جنس فاعل مؤنث باشد شود.  می 
  با فاعل  مطابقه  شخص،  شخص و دوم  های اول صورت  در  آید. مذکر می با نشانۀ باشد فعل 

 ۀ افعال متعدی،در زمان گذشت  این در حالی است که   است.   شمار شخص و    تنها بر اساس 
 رود. به کار می   غیرفاعلی در حالت  و  در زمان گذشته    عامل و    شود مطابقه با مفعول انجام می 
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